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3akoH BBO 0 0osepumensHbix cobcmeeHHUKax, 2003

NOC/NEAOBATE/IbHOCTb PA3ENOB
YACTb | - BeegeHue

1. KpaTkoe Ha3BaHue
2. TonkosaHue

YACTD Il - UHBecTULUM

PaspelleHHble MHBEeCTULUU

MHBecTMpoBaHMe B LeHHble Bymaru Ha npeabasuTenn

[VCcKpeunoHHoe NPaBo A40BepUTENbHbIX COBCTBEHHMKOB

MpaBo yaep*KMBaTb MHBECTMLMI, KOTOpble 6o/blUe He ABAAOTCA paspeLlleHHbIMK

3ailiMbl U MHBECTULMN A0BEPUTE/bHbIX COBCTBEHHWKOB, HE OTHOCMMbIE K HapyLeHWUo
0653aHHOCTEN N0 A0BEPUTENILHOMY YTNPABIEHUIO

Nou,kw

8. OTBETCTBEHHOCTb 3a YObITKM MO NPUYMHE HEHAZNEKALLETO MHBECTUPOBAHUSA

9. [JononHuTenbHble NpaBa K MpaBaMu OCYLLECTBAATb MHBECTULUN

10. MpaBo BNOXWUTb AeHbMM B 6aHK M onnaTUTb TpeboBaHUsA

YACTD Il - O6wme npaBa foBepUTE/IbHbIX COBCTBEHHUKOB U JIMYHbIX NpeacTaBuTenei
O6uwme npasa

11. MpaBo foBepuTENbHbIX COOCTBEHHWMKOB TpacTa Ha MPOAAMKY OCYLLECTBAATL NPoAaxy C
ayKLMOHa WX MO COrnalleHunto

12. MpaBo OTCPOUUTL NPOAANKY

13. TpacT Ha NpoAaxky 3a/10}KEHHOTo MMYLLECTBa (NpeameTa UMOTEKM) NPU OTCYTCTBMM MPaBa
BbIKyNa (3a/10)KEHHOro UMyLLIeCTBa)

14. MpaBo npogasaTb Ha HEBLIFOAHbIX YCAOBUAX

15. MpaBo foBEpPUTENBHbIX COBCTBEHHUKOB BblAABATb PACMMCKMU B MOAYHEHUM

16. MpaBo MATN Ha coraleHmnA B OTHOLWEHMN 06A3aTenbCTs

17. MpaBo NpmBAeKaTb CPeACTBA C MOMOLLBIO NPOAANKN, UMOTEKU AN MHBbIM 0H6pa3om

18. [encTBUTENbHOCTb pacnpefeneHna B Cayvae, Korga OObBeKTbl MCKAYATCA WUan
NPUHMMAIOT MHUMbIE 40U

19. Mepexon npas UM goBepuUTenbHbIX 06a3aHHOCTEN

20. MpaBo cTpaxoBaHuA

21. Mcnonb3oBaHMe CTPaxoBbIX CPeACTB, €C/IM MOJNC HAaXO4UTCA B TPACTOBOM YMpPaBAEHUM,
obpemeHeH npaBamu Uan 06a3aHHOCTAMM

22. JenoHnpoBaHMe JOKYMEHTOB Ha XpaHeHue

23. Bo3BspaTHOe NpaBo, oueHKa 1 ayant

24. MpaBo HaHUMATb areHToB

25. MpaBo gencTBoBaTb COBMECTHO C APYrMMM

26. MNpaBo nepeaasaTb NOJIHOMOYMA MO YNPABIEHUIO TPAaCTOM BO BPEMSA CBOEro OTCYTCTBMA
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27.
28.
29.
30.

31.

3akoH BBO 0 0osepumensHbix cobcmeeHHUKax, 2003

FapaHTUn 0CBO60)'KAGHMF| OT OTBETCTBEHHOCTU U BO3MeLWleHUA y6bITKOB

3awuTa OT OTBETCTBEHHOCTM B OTHOLIEHWMM apPeHAHbIX naaTexen W [AO0roBOPHbIX
obs3aTenbcTs

3aluTa nocpeacTBoOM Nyb6AnKaLmMK U3BELLEHNA

3alwmTa B OTHOLLIEHUWN U3BELLEHUN

OcBob6OXaeHME OT OTBETCTBEHHOCTU [A0BEpMUTE/bHbIX COBCTBEHHWKOB B OTHOLUEHWUU
onpefieNeHHbIX oBepeHHoCTe M

MoapasymeBaeman rapaHTMA OCBOOOXJAEHMA OT OTBETCTBEHHOCTU [0BEPUTENbHbIX
cobCcTBEHHMKOB

Co,qep)KaHMe, npeaocrtas/ieHUe HacneancTea B nopaaKe aHTUUMNAUUUN U NPOTEKTUBHDbIE TPACTbI

32.

33.
34.

35.
36.
37.

38.

39.
40.
41.

42.
43.
44.

45,
46.
47.

48.

MpaBo Mcnonb3oBaTb A0XOA4 B LLEeNAX COAEPKAHUA U HAKaNAMBaTb N36bITOYHbIE Aoxoabl B
nepunoa HecosepLleHHONEeTUA

I'IpaBO npeanocrasieHnA Hacnencrea B nopAaaxke aHTuumnaymnm

|_|p0TEKTVIBHbIe TPacCTbl

YACTb IV- HazHauyeHue u cHATUE C J0/IKHOCTU A0BepUTeIbHbIX CO6CTBEHHMKOB

OrpaHMYeHne KonyecTsa 4OBEPUTESbHbIX COOCTBEHHUKOB

MpaBo Ha3zHa4aTb HOBbIX UKW AONONHUTE/bHbIX 40BEPUTE/IbHBIX COBCTBEHHMKOB

MpaBo Ha3HaYUTb [A0BEpPUTEsIbHbIX COOCTBEHHWKOB B OTHOLWEHWUW COBCTBEHHOCTM,
npuMHagne)Kawem HecoBEpPWEHHONETHUM WAM NuUaM, HaxoddAwMMcs 3a npeaenammu
Tepputopumn

JononHuTeNbHble  NpeanucaHns B OTHOWEHMM  Ha3HaAYeHUs  [0BEPUTENbHbIX
cobCcTBEHHMKOB

[ oKa3aTenbCTBO BaKaHCMM B TpacTe

OTcTaBKa AoBepuTenbHOro cobcTBeHHMKa 6e3 HOBOro HasHa4veHun

HapgeneHne CcOBCTBEHHOCTbIO TpacTa HOBbIX WMAM  OCTABLUMXCA  AOBEPUTESIbHbIX
cobCcTBEHHMKOB

YACTb V — NonHomouumsa Cyaa
HasHaueHuMe HOBbIX A0BEpPUTE/IbHbIX CO6CTBEHHUKOB

MpaBo Cyaa HasHayaTb HOBbIX JOBEPUTE/IbHBIX COBCTBEHHMKOB
MpaBo pa3peLmnTb BbINAATy BO3HArpaXKaeHus.
MpaBa HOBbIX LLOBEPUTE/bHBIX COBCTBEHHMKOB, Ha3HaYeHHbIX Cyaom

CynebHble npeanucaHuA o HageneHun

CynebHble npeanucaHMaA o HageneHuUM 3eMebHOM COBCTBEHHOCTbIO.

MpeanucaHna B OTHOLIEHWUM YCOBHbIX NMPaB UAN HEPOXKAEHHbIX L,

MpeanucaHna O HaJeneHMn BMEcCTo Mnepeaaym HecoBepLUEHHONETHUM KPeauTOPOM Mo
unorteke

CynebHble npeAnucaHusa o HageneHuu, CaeayiollmMe 3a PacnopsaXKeHNem o Npoaarke Uan
MNOTEYHOM 3a/10re 3eMe/IbHOM CO6CTBEHHOCTU
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49. CynebHble npepnucaHMa O HageneHuu, cnegywoowme 3a cyaebHbim peleHMem o
peanbHOM UCMOJIHEHUU, U T.A4,

50. [Oencreune cyaebHoro npeanmcaHus o HageneHum

51. MpaBo Ha3HayaTb ANA OCYLLeCTBAEHUA nepeaayun npas

52. MpepnucaHna o HafeNeHUM B OTHOLLEHUM aKUUIA U MMyLLEeCTBa B TpeboBaHMAX

53. CynebHble npeanucaHna o HageneHnn cobcTBEHHOCTLIO B 61aroTBOPUTENBHbIX LLEeNAX

54. CynebHble npeanncaHMA O HageneHun B OTHoweHun 6eHeduMUMApPHOrO WMHTepeca
HecoBepLUeHHONEeTHEero

55. MpeanucaHua, caenaHHble NO onpeaeneHHbIM 33aABAEHUAM B CyA, U NpPU3HABaemble B
KayecTBe HEOCNOPMMOTO CBUAETENbCTBA

56. Mpeanuncanma Cyaa, nognexawme perncrtpaumm

57. Perncrtpaumns CyaebHbix npeanncaHuii o HageneHmu, caenaHHolx Cyaom B AHRUK

58. MNonHomouna Cyaa N3MeHATb YCA0BMA TpacTa

58A. [paBo Ha3Ha4aTb UL, A5 COMNACUA HA UBSMEHEHUA OT UMEHW HECMOCOBHbIX AN,

59. MpaBo Cyaa paspeLwwnTb onepauum ¢ cobcTBEHHOCTLIO TpacTa

60. Nnua, npaBomouHble obpalatbea B Cya 3a npegnucaHnamm

61. MpaBo BbIHOCUTL PELIEHUs B OTCYTCTBUE JOBEPUTENbHOIO COHCTBEHHUKA

62. MpaBo B3bICKMBATb U3AEPHKKN N3 MMYLLLECTBA TpacTa

63. MpaBo 0cB060AUTb AOBEPUTENBHOIO COBCTBEHHMKA OT IMYHOM OTBETCTBEHHOCTHU

64. MpaBo 3actaBuTb beHeduumapa rapaHTMPOBATb BO3MELLEHME NPU HAPYLIEHUU YCNOBUIA
TpacTta

Bbinnara B Cyp,
65. Bbinnata B Cya aoBepuTeibHbIMU COOCTBEHHUKaMM
YACTb VI — O6wme nonoxKeHus

66. MpnmeHeHWe 3aKoHa
67. lapaHTMM 0CBOHOXKAEHMA OT OTBETCTBEHHOCTM M BO3MELLEHMA ylepba

YACTb VIl — HenpepblBHOCTb BNageHUA U HAKONeHUA

68. MpaBo onpenennTb CPOK HENPepPbIBHOCTM BAAAEHUA
69. JonyuieHns n cBuaeTeNbcTBa B OTHOLWEHUM ByayLLEro poAUTEIbCKOro cTaTyca
70. HeonpeaeneHHOCTb B OTHOLWEHUN OTAANEHHOCTH
71. CHU)KEeHMe YCTAHOBAEHHOro BO3PacTa M WMCKAOYEHME YNEHOB Kaacca BO M3berKaHuu
OTAANEHHOCTH
72. Ycnosue B OTHOLWEHUW CMePTH OCTaBLLeroca cynpyra
73. CoxpaHeHune 1 CoKpaLLeHMe CPoKa A1A NOAYyYeHMA OXKMAAEMOro npasa
74. MpaBso pacnpepeneHuna
75. AZLMUHUCTPATMBHbIE NOJIHOMOYMA A0BEPUTESIbHbIX COOCTBEHHUKOB
76. ONUMOHbI B OTHOLLEHNWN 3eME/IbHOM COBCTBEHHOCTH
77. BO3MOKHOCTM yCNI0BMIM 06pATHOro Nepexoaa npas BCAeACTBUE UCKIHOYEHMA U OTOBOPOK
78. HakonneHue goxopaa
79. TonkoBaHMe 1 obnactb npumeHeHns Yactu VIl
4
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80.
81.
82.
83.

83A.

84.

84A.

85.

86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.

93.

94,
95.

96.
97.

98.

99.

100.
101.
102.
103.
104.

105.
106.
107.
108.
109.
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YACTb VIII = Ocobble npegnucaHua

OnpepeneHve NPUMEHMMOrO K TpacTam npasa

N3meHeHWe NPUMEHUMOTO Npaga

HOpucankuma Cyaa

MpumeHUMOEe NpaBo s onpeneneHna PpacnopsarKeHUA INYHOM cOBCTBEHHOCTLIO
MpaBnna KOANM3MOHHOTO NpaBa A1A ONpeae/ieHHbIX TPACTOB U PacnopsKeHUM
Llenesble TpacTbl

LleneBble TpacTbl, CO34aHHbIE NOC/AE BCTYNJEHUA B CUY HACTOALLEro pa3aena
OcyuiecTBneHne AENCTBUN [0BEPUTENIbHBIMW CODCTBEHHMKAMM Ha OCHOBaHMW peLleHus
60NbLINHCTBA

MpoTeKTop TpacTa

Ynpasnawouwmii 4OBEPUTESIbHBIN COOCTBEHHUK

MpaBonpeemMHUK [,0BEPUTENBHOTO COBCTBEHHMKA

TonkoBaHWe NpaBa BHOCUTb U3MEHEHMA B YC0BMA TpacTa

OcBoborkaeHune oT Hafora Ha Npubbinb, U T.4.

OcBoborKaeHne oT perncTpaumm

TpacToBbIli cbop

YACTb IX — BKAloueHMe agMUHUCTPATUBHbIX MOJIHOMOYMIA C MOMOLLbIO CCbIKU
BKkntoyeHmne ¢ NoOMOLLbHO CCbINIKK
YACTb X — loBepuTenbHble CO6CTBEHHUKU U onepaLumn ¢ TPeTbMMU TNLaMU

OnpepeneHus

CAenku, cuyMTaloWMecs 3aKAYEHHbIMU  AO0/IKHbIM 06pasom C  A0BepPUTESIbHbIMU
cobcTBEHHMKAMM

3awmTa nnu, BeayLmnx AeaTebHOCTb C A0BEepUTEIbHbIMKU COBCTBEHHMKAaMMU
dakynbTaTUBHOE  MONIOXEHMEe B  OTHOWEHMM  06s3aHHOCTM  A0BEpUTE/IbHbIX
cobCTBEHHMKOB

OrpaHuyeHne NNYHOM AO0rOBOPHOM OTBETCTBEHHOCTU A0BEPUTENIbHOIO COOCTBEHHMKA
3alwuTa oT Ae/IMKTHON OTBETCTBEHHOCTH

MpeanucaHuA B OTHOLWEHMN NOAMEHbI NPaB

daKyNbTaTMBHOE NPABO U3MEHATb YC/I0BMA TPacTa AN 3aluUTbl KPeAUTOPOB
dakynbTaTMBHOE NPaBO cO34aBaTb 0bpemMeHeHUs

3anpeT Ha U3SMEHEHWE MPUMEHUMbIX Pa3genos

MpumeHeHune Yactun

YACTb Xl — bnarotsoputenbHasa [leAtTeNbHOCTb

OnpepgeneHua.

Ob6cTOATENbCTBA, NPU KOTOPbIX COBCTBEHHOCTL PacnpeaenseTcs cy-pres

Mpaso Cypa paspewwnTb onepauum ¢ 61aroTBOpUTENbHOM COBCTBEHHOCTLIO, U T.A.
MpaBo pacxofoBaTb KanuTan

MpaBo pacxofoBaTb KanuTan

MNEPBOE NMPUTOXXEHUE
BTOPOE NPUTOXKEHUE
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YACTb | - BBepgeHue
KpaTtkoe Ha3BaHue

HaCTOFIIJ.I,Mﬁ 3aKOH MOXKEeT Ha3blBaTbCA 3aKOHOM O A0OBEPUTENDBHbIX COBCTBEHHMKAX.

TonKkosaHue
B pamKax HacToAauwero 3akoHa-

“paspelleHHble MHBECTULUMN’ 03Ha4YaloT MHBECTULIMK, pPa3peLleHne Ha OCyLIecTB/ieHue
KOTOPbIX A3aHO AOKYMEHTOM, eciM TakoW b6bll MCNOAHEH, O CO3AaHMM Tpacta Ans
WMHBECTUPOBAHMNA CPEACTB, NnepeaaHHbIX B TPACT, AU 3aKOHOM;

“ycnoBHoe nNpaBo,” B NpUMEHEHUN K 3eMefibHOM cOH6CTBEHHOCTU, BKAOYAET byayluee nam
BO3MOXHOEe byayuiee npaBoO, BO3MOMXHOCTb COBMECTHO C BelHbIM MPaBOM, BHe
33aBMCMMOCTM OT TOTO, ABASETCA /NN NPeAMET AapeHus, OrpaHUMYeHus MnpaB WaM cama
BO3MOHOCTb YCTAaHOB/JIEHHOW WAW HET, a TaKXe NpaBo BO30OHOBNEHMA BAALAEHUS
3emesIbHON COOCTBEHHOCTbIO, B HACTOALWLEM WAM Byayuwiem, y»Ke 3aKpensjeHHoe Wau
YCNOBHOE;

“nepepasatb” M “nepepaya” B OTHOWEHMM KAKOro-nMbo NnLa BKAKOYAET MCMNOJSIHEHME
3TUM /IMLOM HeobXoAMMOro WAWM HaAseXKallero AOKYMeHTa (BKAlovaAa nepegady no
COrnacuio IMYHOro NpeacTaBUTeNs) 0 Nepedade, yCTynKe, pacnpeneneHnun, oTkase oT Uan
MHOM NepeBoAe UAWN PacnopsXKeHUN 3eMenbHON COBCTBEHHOCTbIO, KOTOPOM Takoe NnNLLO
BNafieeT UAN Ha KOTOPYH TakKoe /L0 MMeeT YCNOoBHOe MpaBo, B OTHOWEHWU BCEero
MMYLLECTBA WU KaKoN-NMBo A01M B HeM, BMeCTe C UCMOJAHEeHMeM BCeX HeobxoanmbIX
COrnacHo 3aKoHy dopmManbHOCTEN ANA NpuaaHUA TaKo nepeaaye OPUANYECKON CUNbI;

“Cyn” o3HauaeT BepxoBHbint Cya nnmn Cyapto Takoro Cyaa;
“poxon” BKAOYAET AOXOAbl OT CAAYM MMYLLECTBA B apeHAy M Npubblab;

“3emenbHan cobCcTBEHHOCTL” BKAKOYAET 3eMe/ibHble y4acTKM Ntoboro BMAa, 4OMA M UHble
NMOCTPOEHMUA, Y4acTKM Heap W MOJie3Hble MCKOoMaemble, WHble MaTepuasbHble
HeABUXMMble 06bEKTbI HAaC/Ie40BaHMA; TaKKe apeHaHYI0 NAaTy U MHble NpaBa Ha A0XOAb!
OT MaTepunasibHbIX HEeABUMXUMbIX OOBHEKTOB Hacne[oBaHUA, a TaKKe CepBUTYT, Npaso,
NPeMMyLLEecTBO, WM BbIrOAYy W MNOAb3Y OT 3eme/lbHOW CcOob6CTBEHHOCTW, A0NK0 B
COBMECTHOM M0/1Ib30BaHUM 3eMeNbHOM COBCTBEHHOCTbLIO; MPW 3TOM C/10Ba “ y4aCTKU Heap
M nonesHble MCKoMaemble” BKAOYAOT Nobble NAaTbl UAM  OTIAOXKEHWUS MNOAE3HbIX
MCKoMaembIX MaN cybcTpaToB B MM MoA 3eMel, a TakKe npaBa paboTtatb M AobbiBaTb
MX; a HeaBWXMMble OOBEKTbl HAac/NeLOBaHWA O3HAYaAlOT HeABUMKMMOCTb, KoTopaa 6es
3aBellaHuMA nepexoauT K banKaniemy poaCcTBEHHUKY;

“nnoteka” n “KpeanTop Mo MNOTEKE” BKAOYALOT 3a/10T UAWN 3a/10roAeprKaTens B nopagke
MNOTEKM M OTHOCATCA K /t0boMy HeaBMMKMMOMY MMYLLECTBY M BELLHOMY MpaBy,
paccmaTpuBaeMoMy MO MpPaBy CMpaBedIMBOCTM NPOCTO KaK obecneyeHwe AeHeXKHOoM
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ccyapbl, TaKke BKAOYaloT Aoboe /MLo, Nosyyalowee MpaBo OT MNEepBOHAYa/IbHOIO
KpeauTopa Mo UMOTEKE, M BK/KOYAOT M OTHOCATCA K Nt06oMy 0bpemeHeHUI0 CornacHo
3aKoHa 0 perncrpaummv npas;

“BbinnaumBaTth” M “BbINAATbl” B NPUMEHEHUM K aKUMSAM U 06Mraumam, a TakKe B CBA3M C
BblpaxeHnem “B cya”, BK/OYAIOT UX BHECEHME UM Nepeaady B Aen0o3nUT cyaa;

“ANMYHBIN NpeacTaBUTENb” O3HAYaeT TeKyLWero WUCNOAHUTENA BOJIN YMEPLLEro WanM ero
aAMMHUCTPATOP3;

“nnuo, sensoweeca pesnaeHTom Tepputopumn” 03HAYaeT AMUO, KOTOpoe OO6bIYHO
NnpoXuBaet B npegenax TeppuTopuu uUAn BeaeT AeATeNbHOCTb M3 oduca WUAN UHOTO
NOCTOAHHOIO MecTa BeZleHMA AeATe/IbHOCTU Ha TeppuTopun, HO NMPU 3TOM He BKAKoYaeT
KOMNaHWIO, 3aPErncTPUPOBAHHYIO COMTacHO 3aKOHY O MEMAYHapPOAHbIX KOMMEPUYECKUx
KOMNaHUAX;

“BnageHne” BKAKOYAET MOJyYeHMe apeHAHbIX naaTexeh U npubblav MAW NpaBo Ha
Nosy4yeHUe OHOro, ec/in Takoe MmeeTca; U “Bo BladeHUU” NpPUMEHAETCA K NoJlyvYeHuto
[oxoza oT 3eMeNbHOM COBCTBEHHOCTU, a TaKKe K KaKMM-IMB0 3aKpenieHHbIM BelHbIM
npaBam, MeHee NOX¥W3HEHHOro NpaBa BNAAEHUA UAU OXUAAHUA NONYYEHUA BAALEHUS
KaKol-nmbo 3emenbHOM COBCTBEHHOCTbIO;

“cobcTBEHHOCTL” BKAOYAET ABUKMMYIO U HEABUXKMMYHO COBCTBEHHOCTb, a TaK¥Ke BeLLHO-
NpaBOBOW MHTEPEC, A0/I0 U NPaBO Ha COBCTBEHHOCTb, ABUMKMUMYIO UAN HEABUKUMYIO, a
Take noboe gonrosoe 0653aTeNbCTBO, MMYLLECTBO B TpeboBaHUAX, MHOE NpPaBO WM
WHTepec, C Hemea/IeHHbIM BCTYNEHUEM B CUY UNU HET;

“npaBa” BKNOYAIOT BELLHO-NPABOBOMN TUTYN U UHTEpPEC;
“ ”
npoZaka” BKAoYaeT 0bMeH;

“ueHHble bymarn” BKAOYAOT akuuu, GoHAbl, Nau; U MO OTHOLIEHMIO K BbiNaaTam B CyA,
03HAYaloT TO e, YTO U NpeanncaHus B OTHOLLEHMM BbINIaTbl AeHEXHbIX cpeacTs B Cya; a
“ueHHble Bymarn B nonb3y npeabasuTens” BKAOYAIOT LEHHble bymaru, nepeaaBaemble
nocpeacTBOM BPYYEHUS UAW BPYYEHUA U UHAOCCUPOBAHMS;

“yupegmTtenp” o3HavaeT AMLO, Nepeaatollee cobCTBEHHOCTb NOCPEACTBOM AAPEHUA UAN
3aBelllaTeNbHOro pacnopaAXKeHUs B J0BEPUTENbHOE YNpaBaAeHne UK TPacT;

“akyma” o3HavyaeT MOMIHOCTbIO OMNJIaYeHHble Nav U 40N, @ B OTHOLWEHUU K cyaebHomy
npeanucaHnio O HadefNeHUW npaBamu, cAenaHHOMY COrNacHO HacToAlemy 3aKoHY,
BK/IlOYaET Ntobble GOHAbI, aHHYUTET UK LeHHble Bymaru c NpaBom nepeaadn no KHUram,
KOTOpble BeayTCs KOmMnaHuen wuamM obuectBom, WAM MNOCPEACTBOM AOKYMEHTa O
nepefaye, UCMOJHEHHOIO OTAENbHO WM/IM BMECTe C OCTaJbHbiIMW POPMaNbHOCTAMMU, a
TaKKe Ntobble Nan nan Npasa Ha HUX;

“nepeBos” B OTHOWEHMM AKLMA WKW LEHHbIX Bymar BKAKOYAeT UCNOAHeHWe Aboro

AOKYMEHTa, AO0BEPEHHOCTN, aAKTa WU ,D,EIZCTBMH CO CTOpPOHbI nepegakwowero avua B
ocyuwiecTs/ieHMeE U 3aBeplleHne nepenadum npasa noayvaowemy namudy;
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“Tpact Ha npoga)Ky” B OTHOWEHWUW 3emesibHOM COBCTBEHHOCTM O3HAYaeT MMEeRoLUi
HesameaauTeNlbHyl0  06A3aTenbHyl0 CUMy TpacT Ha NpoAaxky COBCTBEHHOCTMH,
NOAJ/IENALLNIA MCNIONHEHMIO MO 3aMNpOoCy, C COTIAcKA KaKoro-nmbo nua Uam HeT, a TakKe C
nnn 6e3 AUCKPEeLMOHHOTO NpaBa OTCPOYMUTb NPOLAMKY;

“noBepuUTENbHbIN COBCTBEHHWK TPacTa Ha NpoAaxKy” o3HadaeT AULO (BKAKOYas NIMUYHOTO
npeacTaBuTens), BAALEIOWEro 3eme/ibHOW COOCTBEHHOCTbIO B [AOBEPUTENBHOM
ynpaBAeHUN Ha NPOLAMKY.

(2) B uensx Hactoawero 3akoHa TepMWH “TpacT” o03HayaeT MnpaBoOBble OTHOLWIEHMSA,
co34aHHble yypeauTenem An6O NpU KU3HWU, AMOO NOCAE CMEepPTM, MPU KOTOPbIX aKTUBbI
nepegarTca Nog KOHTPOJIb A0BEPUTEIbHOMY COBCTBEHHMKY B NO/b3y beHeduLMapa UAN B UHbIX
0C0060 OroBOpPEHHbIX Lensx.

(3) Tpact o6n1aaaeT caeayoWmMmMmn XapakTepucTMKamm:

(a) AKTUBbI ABAAIOTCA 060COBAEHHbIMM CPeACTBAMM U HE COCTaBAAIOT 4YacTb
COBCTBEHHOMO MMYLLLECTBA A0BEPUTENIBHOTO COBCTBEHHMKA;

(b) MpaBo Ha aKTMBbl TpacTa 3aKpenneHo Ha WMA [A0BepUTeNbHOro
COBCTBEHHMKA WAM  WMHOFO AMLa OT  WMMEHU  A0BEepUTebHOro
cobCcTBEHHMKA; U

(c) [oBeputenbHblli COBCTBEHHUK HagenseTcs npaBaMu U 06A3aHHOCTAMM, B
OTHOWEHWUMU KOTOPbIX OH HeceT OTBETCTBEHHOCTb NO YnpaB/ieHue,
MCNONb30BaHUIO WAWU PacnopPAXKeHU0 aKkTMBaMWM COMNacHO YCI0BUAM
yuyperKaeHus TpacTa, a TakKe 0cobbiMn 06A3aHHOCTAMU, BMEHEHHbIMU
€My C COOTBETCTBUM C 3aKOHOM.

(4) CoxpaHeHue yypeantenem 3a coboi onpeneneHHbIX NPaB U NOJHOMOYMIA, @ TaK¥Ke TOT
$aKT, UTO AOBEPUTE/IbHBIN COBCTBEHHUK MOXKET cam bbiTb HageneH npasamun beHeduumapa, He
06A3aTe/IbHO NPOTMBOPEYAT CYLLECTBOBAHMIO TpacTa.

(5) TpacT He BKAOYaeT 06A3aHHOCTM, CBA3AHHbIE C BELLHO-MPaBOBbIM WHTEPECOM,
nepegaHHbIM NOCPEACTBOM UMOTEKKU, HO PACMPOCTPaHALTCA Ha

(a) nogpasymeBaemble TPacTbl;

(b) TPacTbl, CO34aHHbIe B CM/1Y 3aKOHa UM cyaebHOro npeanucanma; u

(c) 0653aHHOCTM, CBA3AHHbIE C AOKHOCTbIO IMYHOIO NpeacTaBUTeN .
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YACTb Il - UuBecTUL UM
PaspelueHHble UHBECTULUMU.

3. C yyeTom Bcex MpeanucaHuii JOKYMeHTa 006 yuypeKAeHUW TpacTa, A0BEpUTEe/bHbIN
cobCcTBEHHMK MOXKeT B oboe Bpemsa WHBECTMPOBATb ANOOYHD 4YacTb nNepedaHHbiX B
AoBepuTebHOE ynpasaeHue CpeacTs B tobble BUAblI MHBECTULMIA

(a) rae 6bl UHBECTULIMM He HaxoAUNUCh; U

(b) BHE 3aBUCMMOCTU OT TOro, HaxoaATCA N yXe Ha TOT MOMEHT BpemMeHU
cpencrtsa B COCTOAHUN MHBECTUPOBAHUA NN HET,

N OH MOMET W3MEHATb WHBECTULMM WAN COXPaHATb UX B NepBOHaYa/SibHOM COCTOAHUM MpU
YC/IOBMM, YTO OH ByAeT c/ieoBaTb AO/XKHOW 3a60TAMBOCTU U TLLATENbHOCTU, KOTOPYIO MOXHO
OKMAATb OT Pa3yMHOrO Ye/I0BeKa Npu OCYLLECTBNEHUM MHBECTULMM TaKUM 06pa3oMm, KaK ecnun bbl
3TO OblAN ero cobCTBEHHbIE AEHbI.

MHBecTUUMM B LLeHHble Bymaru Ha npeabABUTENA.

4.(1) [oBepuTenbHbli COBCTBEHHUMK MOMET, ecau 3TO B fABHOW ¢opme He 3anpeLeHo
AOKYMEHTOM O CO3J4aHWM TpacTa, COXPaHWTb WM MHBECTMPOBATb B UEHHble 6ymaru Ha
npegbaBUTENA, KOTOpble, ecan 6bl He nogjexkanu BbinaaTe B Nosb3y NpeasbsBUTENSA, ABASINCH
6bl paspeLleHHbIMN MHBECTULMAMM, 338 TEM UCK/TIOYEHWEM, YTO LLEHHbIEe ByMaru Ha npeabaBuTeNs
COXPaHEHHbIE MW NPUHATbIE B KAYECTBE MHBECTULMWN LOBEPUTENIbHLIM COBCTBEHHUKOM, A0JIKHbI,
[0 MOMEHTA NPOAa’KM, 0CTaBaTbCA Ha XpPaHEHWM Y NOMNeYnTens.

(1A) PacnopsseHue 0 TOM, YTO MHBECTULMM AO/KHbI BbITb YAep*KaHbl UAN cAenaHbl Ha UMsA
[OBEpPUTENbHOTO COBCTBEHHMKA, He AO0/MKHO, B LenAax noapasgena (1), cumtatbCs OTKPbITbIM
3anpeLleHnem.

(2) [loBeputenbHbli COBCTBEHHWK He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a YObITKM, MNOHeCeHHble
BC/NIeACTBME TAKOro AenoHMpoBaHuA, M nobasa cymma, Nodsexkalas Bbiniate B OTHOLIEHMM
TaKoro Aeno3unTa Uau noayveHus, BbinaaymBaeTcs U3 4OX0A0B OT CObCTBEHHOCTU TpacTa.

JucKpeunoHHoe NpaBo A0BepPUTENbHbIX CO6CTBEHHUKOB.

5. Bce nonHomouusa, npeaocTaBAeHHble B CUAY MPUMEHEHWA npeaplaywux pasaenos,
OO/KHbI  UCMOMIHATLCA B COOTBETCTBMM C  AMCKPELMOHHbIM  MNPaBOM  A0BEPUTENbHbIX
COBCTBEHHMKOB, HO C y4eTom /Mtoboro cornacua WaM pacnopsxeHus, Tpebyloweroca cornacHo
OOKYMeHTY 06 yupe)aeHuM Tpacta, ec/iM TaKoW MMeeTcsd, B OTHOLUEHUW WHBECTUPOBAaHUA
cpeacTs, NepeaaHHbIX B TPacT.
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[lo Bonpocy npuobpeTeHns NoNHOro TeKcTa
NAHHOrO 3aKOHOAATENbHOMO akTa obpallanTecs B
btopo lNMepesoaos GSL Translations
no tenedony: +7 (499) 253 90 19

ObLWnM 06bEM HACTOSALWEro 3aKOHOAATEIbHOIro
akTa — 98 cTpaHuL.

CronmocTb: 10 000 py6.
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